
Magyar Epitőművesze{ XVI!I. évfolyamI i-6. szam. 

WÁLDER GYULA VIRÁGTARTÓ RÁCS 

Megtépett a háborúk vihara s a forradalmak tornádója elsöpört a 
földszinéről. 

Mint hosszú, lidércnyomásos álom után, ha fölébredünk, egy percre 
mi is némák maradtunk, de a nemzeti újjáébredés parancsoló szava 
ismét munkába illított . 
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Vasrácsok. . .. 

A kálvinista paplal, udvarán hosszú deszkapalánk, a palánkon túl a Gunyeczél, 
kertje. 11 sárguló fákon itt ott l,él,lik egy-egy l,ésőn érett szilvaszem ; a túlsó fal 
tövében bojtorjánbokrok barnálanak. Hullámzó repüléssel stiglicraj csap Ie a 
bokorra s szárnyaszegve hullik alá a bokor tövébe amely I,özülöl~ a Iziral,ott lép
vesszől~re szállott. 11 palánk hézagain keresztül lessük érl,ezésüket és a palálll,on 
keresztülugorva fogjuk össze alépreragadt stigliceket. 

11z Ér folyóban fürödve, a folyóparti palánkon ugráltuIlk át a Gredil,kél, 
kertjében pirosló almák után; a palánk hézagain keresztül vigyáztul, a tőrbe
fogandó varjúk szállását, palánl,oll keresztül ugorva szakítottam végig az első 

hosszú nadrágomat. Harmincöt év előtt. 
És most, harmincöt év multán a romantikus, kedves palánkol, helyett a pap

lai\on, a folyóparton, a villcil, I,örül mindenütt rideg vasrcicsok ábráhdítanal, szo
morú jelenre gyermekkori emlél,eimből. És micsoda vasrácsok ! Geometriai ábrákb61 
szedett tagozásul,kal, minden ízlést és művészetet legyilkoló hegyes lándzsa
végeil,kel. 

Ezel, a vásrácsok I,észtettek e füzet kiadására. 11z a cél vezetett benne, hogy 
a vidé~i l\Ísebb építkezéseknél, ahol ninc!3en I,éznél tervező építész, legyen ami 
irányítsa ct kŐniuves- és lal,atosmestereket. 

Sajnos, e füzet még nem tökéletes ahhoz, hogy célját elérje. Csal, ftrkay! 
Wéilder és Wannenmacher érezték át, hogy a jelen viszol1yoknal" a h,özhaszná
latnal, megfelelő, Izöllnyen kivihető, egyszerűbb rácsokat rajzoljanal,. 
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Arkay! Még emlékszem Budapest legjobb lakatosműhelyére, valahol a 
Csengery-utca táján. Transzmissziószijal{ búgása, gépel, kattogása, I,alapácsütésel" 
fúrók, reszelők nyiszogásár.ak hangzavarában, irodát rel~esztő üvegfal mögött dol
gozott l1rkay madár mint fiatal építőművész. Ott, a műhelyben, ahol a gondolato
kat, eszméket valósággá kalapáljál" ott szedte magába ArI,ay a I, onstruktív érzél,et. 
Minden munkáján meglátszil" hogy amilwr agyában megl,épződött annal, művészi 
formája, ugyanakkor megképződött annak I, onstrul, tív kivitele. Művészi iránya nem 
változott. l1 magyar stílus úttörője volt mint fiatal építész, magyar stílű művészi 
életének minden munkája, magyar rácsokat rajzolt most mint - nagyapa. 

WaJder Gyula - ismerem mindenkinel~ teljes építészi karriérjét - reám az 
igazságtalanul mellő7ött építész benyomását teszi. Nyilvános tervpályázatokon össze
nyert egy csomó első és második díjat és sehol egyetlen szűkebb körű tervpályd
zat, ahol ennel, alapján felszólítsál,. Irodája tele művészi koncepciójú tervekkel 
(vidéki arisztokratál, lwstélytervei), de sehol egész Budapesten egyetlen tényleges 
all,otása. Heteket, hónapol,at dolgozott pozsonyi és szombathelyi felvételeivel, fiók
számra telnel, belőle a gyönyörű rajzol" de még annyira sem jutott, hogy valahol 
publikálásra került volna belőle valami. Itteni rácsrajzait az egyszerű, de mindig 
nemes vonalvezetés, könnyű I, ivihetőség, gyal,orlatiasság jellemzik s legnagyobb 
részén meglátszik a nyugatmagyarországi barokk iránt való nagy szeretete. 

Wannenmacherrel még igazságtalanabbul bánt a sors. Egyil,e legkiválóbb 
építészeinl,nel" s ma, harminchat vagy talán negyven éves korában még odáig 
sem juthato tt, hogy önálló építészeti irodát nyisson. Ezeket a kedves kapuzatol,at és 
vasrácsbetétel,et is valami állami hivatalban szerkesztette. F. 

.............................................................. 
nCsaládi házak" címen dr. Kotsis Iván okI. építész, műegydemi adjunktus 

artisztikus I,öntösben tizenöt lakóház tcrvét bocsátotta I, özre, melyek mindegyike 
szerző munkája. l1 tervek a mi l, özönségünk szol,ásait és igényeit kívánják I,i
elégíteni. l1z alapelrcndezésel, kényelmesek és célszerűe!\, amellett távol állanal, 
mindennemű erőszakolt mesterkedéstől ; feltűnő azol,nal, tömör, ötletes és egész~ 

ség es volta, egyszerüsége és áítel,inthetősége. 
l1 mai nehéz nyomdatechnih,ai vi szonyol, között I, étszeresen örvcndetes egy 

ily tartalmú szal, munlw megjelenése, melynck úgy az építészei" min.t a I, özönség 
egyaránt jó hasznát veszi l, . 

ÁRKAV, BET ÉTRÁCS 
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